VIOLENCIA COLONIAL E RESISTENCIA CULTURAL NA LITERATURA POS-
COLONIAL: UM DIALOGO COM CHIMAMANDA NGOZI ADICHIE E TEORICOS
DA DESCOLONIZACAO!
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Resumo: o presente artigo explora a representagéo da violéncia colonial e as diversas formas
de resisténcia cultural na literatura pos-colonial, com foco no conto The Headstrong
Historian, de Chimamanda Ngozi Adichie (2009). Dialogando com autores como Frantz Fanon
(1968), Nglgi wa Thiong’o (2020), Stuart Hall (2006), Gayatri Spivak (1988), Paul Gilroy
(2001), Achille Mbembe (2018), Albert Memmi (1967), Paulo Freire (1970) e Edward Said
(2007), busca-se analisar como a imposi¢do cultural e linguistica do colonizador afeta a
identidade dos povos colonizados e como a literatura se torna um espaco de resgate da
memoria e reafirmacao identitaria. A metodologia empregada é a pesquisa bibliografica com
abordagem analitica, visando compreender as complexas relagbes entre poder, cultura e
identidade no contexto pdés-colonial. O estudo conclui que a literatura pds-colonial ndo
apenas denuncia as violéncias do passado, mas atua como uma ferramenta ativa de
descolonizacao, reconstruindo narrativas e fortalecendo identidades na contemporaneidade.
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africana.

Abstract: this article explores the representation of colonial violence and the various forms
of cultural resistance in postcolonial literature, focusing on the short story The Headstrong
Historian by Chimamanda Ngozi Adichie(2009). Through a dialogue with theorists such as
Frantz Fanon (1968), Nglgi wa Thiong’o (2020), Stuart Hall (2006), Gayatri Spivak (1988),
Paul Gilroy (2001), Achille Mbembe (2018), Albert Memmi (1967), Paulo Freire (1970) e
Edward Said (2007), it analyzes how the cultural and linguistic imposition of the colonizer
affects the identity of colonized peoples and how literature becomes a space for memory
retrieval and identity reaffirmation. The methodology employed is bibliographic research with
an analytical approach, aiming to understand the complex relationships between power,
culture, and identity in the postcolonial context. The study concludes that postcolonial
literature not only denounces the violence of the past but also acts as an active tool for
decolonization, reconstructing narratives and strengthening hybrid identities in the
contemporary world.
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1. INTRODUCAO

A literatura africana contemporédnea é um campo de estudo que fornece
instrumentos para a compreensdo das dinamicas de poder e resisténcia que
moldaram as sociedades pos-coloniais. Em um cenério onde as narrativas historicas
foram frequentemente silenciadas ou distorcidas pela Gtica colonial, a producao
literaria se monstra como um espaco para a recuperacao da memoria e a reafirmacéao
de identidades. A violéncia colonial, manifestada ndo apenas no plano fisico, mas
através da imposicao cultural e linguistica, deixou marcas nas estruturas sociais e na
subjetividade dos povos colonizados. Diante desse contexto, a literatura se torna um

instrumento poderoso de contestacdo e descolonizacéo.

Neste estudo, propomo-nos a analisar a representacao da violéncia colonial e
as estratégias de resisténcia cultural na literatura pds-colonial, tomando como ponto
de partida a obra de Chimamanda Ngozi Adichie (2009)'. A escolha de Adichie
justifica-se pela sua capacidade de abordar, de forma perspicaz e acessivel, as

nuances do impacto colonial na Nigéria, particularmente entre o povo Igbo.

O objetivo deste artigo é duplo: primeiramente, analisar como a violéncia
colonial é retratada na obra de Adichie; e, em segundo lugar, demonstrar como a
resisténcia cultural, a busca pela memoria e a reafirmacao identitaria se manifestam
como respostas a essa violéncia. A relevancia deste estudo reside na sua contribuicéo
para o debate sobre a literatura pos-colonial como um espaco de agéncia e
transformacdo, capaz de desafiar narrativas hegemodnicas e promover uma

compreensao mais profunda do legado colonial.

A obra de Adichie, oferece um panorama profundo das questdes que permeiam
a Nigéria contemporanea. Em "Hibisco Roxo", Adichie aborda as tensdes familiares e
religiosas sob a sombra de um patriarcado opressor, enquanto em "Meio Sol Amarelo”
retrata os horrores da Guerra de Biafra e as suas consequéncias devastadoras. Ja em
"Americanah”, Adichie aborda as complexidades da imigracdo, do racismo e da

identidade negra no século XXI. Para este estudo, o conto "The Headstrong Historian",

! Chimamanda Ngozi Adichie é uma escritora nigeriana contemporanea, reconhecida por suas obras que
abordam feminismo, identidade, colonialismo e questdes sociais. Autora de romances como Americanah
e Meio Sol Amarelo, recebeu prémios internacionais e grande impacto cultural. Também é conhecida por
suas palestras, como We Should All Be Feminists, que influenciaram debates globais sobre igualdade de
género. A obra referenciada nessa nota é The thing around your neck (Adichie, 2009).
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presente na coletanea "The Thing Around Your Neck", foi escolhido por sua
capacidade de condensar, em uma narrativa concisa e poderosa, a esséncia do
confronto entre a tradi¢cdo Igbo e a imposicéo colonial, servindo como um microcosmo
exemplar das dindmicas de poder e resisténcia que serdo analisadas. A metodologia
empregada neste estudo é de natureza qualitativa, conforme proposta por Casell e
Gillian (1994) em "Qualitative Methods in Organizational Research: A Practical Guide".
Optamos por essa abordagem por seu foco especifico em pesquisa qualitativa e por
sua perspectiva interpretativista, que nos permite explorar as complexas relacdes
entre poder, cultura e identidade no contexto pés-colonial de forma aprofundada e
contextualizada. Adicionalmente, a analise sera fundamentada na "estética da criacéo
verbal" de Mikhail Bakhtin (2011). A escolha de Bakhtin (2011) justifica-se pela sua
abordagem de vozes mudltiplas, dialogo cultural e temporalidade, conceitos que se

alinham perfeitamente com a proposta deste trabalho.

A inclusdo da perspectiva bakhtiniana permitira uma compreensdo mais
aprofundada de como as diferentes vozes conversam e se confrontam na literatura
pés colonial, o que enriquecera a andlise da resisténcia cultural e da reafirmacao

identitaria.

2. REFERENCIAL TEORICO: AS VOZES DA DESCOLONIZACAO

A partir deste ponto, sera apresentado o referencial teérico que fundamenta a
pesquisa, estruturado principalmente a partir do pensamento de Chimamanda Ngozi
Adichie, cuja reflexdo critica sobre identidade, género e cultura oferece uma base
sélida para a andlise proposta. Esta secdo sera dividida em duas partes: a primeira
dedicara atencdo a explicacdo da ferramenta analitica empregada, com destaque
para o conceito de polifonia e dialogismo bakhtiniano; a segunda parte abordara
conceitos contextuais fundamentais para compreender o colonialismo e os modos de
resisténcia africana. Dessa forma, busca-se articular teoria e contexto histérico-

cultural, assegurando uma analise consistente e abrangente.

2.1 Polifonia e dialogismo

O conceito de polifonia, elaborado por Mikhail Bakhtin em sua leitura da obra de
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Dostoiévski (Bakhtin, 2018), remete a coexisténcia de multiplas vozes autdbnomas
dentro de um mesmo enunciado, sem que sejam reduzidas a supremacia da voz
autoral. Em wuma perspectiva polifonica, cada discurso, cada consciéncia
representada, porta uma posi¢ao ideolégica propria, que ndo se dissolve em uma
narrativa homogénea. Essa pluralidade de vozes ndo é mero recurso estilistico, mas
antes uma dimenséo epistemoldgica que reconhece o carater conflitual e heterogéneo
da linguagem. Tal compreensdo permite vislumbrar a polifonia como um espaco de
embate simbdlico, em que vozes dominantes e vozes marginalizadas se encontram
em tensdo. Ao aproximarmos esse conceito do fendbmeno colonial, é possivel
interpretar a literatura e o discurso social como arenas em que a voz do colonizador
tenta impor-se como monoldgica, enquanto as vozes dos povos colonizados emergem
em resisténcia, afirmando identidades, culturas e memoarias proprias, ainda que dentro
de um campo discursivo marcado pela desigualdade estrutural. Assim, a nocao
bakhtiniana de polifonia oferece instrumentos para compreender como diferentes
perspectivas se entrecruzam na disputa por legitimidade cultural e histérica. Segundo
0 autor, a consideracdo das muitas vozes no texto € tdo fundamental que apenas a
partir dela, pode-se extrair todo o significado subjacente.

E gracas a este plurilinguismo social e ao crescimento em seu solo de vozes

diferentes que o romance orquestra todos 0s seus temas, todo seu mundo

objetal, semantico, figurativo e expressivo. O discurso do autor, 0s discursos

dos narradores, os géneros intercalados, os discursos das personagens nao

passam de unidades basicas de composicdo com a ajuda das quais o0

plurilinguismo se introduz no romance. Cada um deles admite uma variedade

de vozes sociais e de diferentes ligag6es e correlagbes (Bakhtin, 1993b, p. 74).

Por sua vez, o dialogismo, principio constitutivo da teoria bakhtiniana da
linguagem, amplia esse horizonte ao afirmar que todo enunciado é necessariamente
relacional, nascendo em resposta a discursos anteriores e projetando-se em
antecipacdo a respostas futuras. Segundo Narwani e Vaidya, ao referenciarem
Bakhtin, afirmam que “o dialogismo estabelece conexdes entre 0s enunciados
presentes, passados e futuros. A intertextualidade estabelece a ideia da
interconectividade do texto atual, com textos passados e futuros” (Narwani; Vaidya,

p.20, 2024).

A linguagem, portanto, ndo € uma entidade neutra, mas sempre atravessada por
marcas sociais, historicas e ideoldgicas que a situam em um continuo processo de
negociacdo de sentidos. Esse carater dialdgico possibilita perceber como a

comunicacao se organiza em torno de ecos, réplicas e contrapalavras que inscrevem
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0 sujeito em um campo maior de alteridade. Quando pensado em relagdo ao
colonialismo, o dialogismo revela que mesmo os discursos de dominacdo carregam
em si a presenca latente das vozes oprimidas, que resistem, respondem e
reinterpretam os sentidos impostos. Nesse movimento, o dialogismo torna-se chave
analitica para apreender como as narrativas coloniais jamais se sustentam em
totalidade monologica, sendo sempre interpeladas pelas vozes dos subalternizados.
Assim, a resisténcia africana, em suas diversas manifestacdes discursivas e culturais,
pode ser compreendida como expressdo desse dialogo inevitdvel, em que a palavra
colonizada néo apenas reage, mas também reconfigura o espaco simbolico em que

se encontra.

2.2A Violéncia Colonial e a Desumanizacéao

A colonizacdo, em sua esséncia, € um ato de violéncia que transcende o plano
fisico e se fixa nas esferas psicologica e cultural dos povos colonizados, muito além
dos navios negreiros (figura 1). Frantz Fanon (1968, p. 250) argumenta que o
colonialismo busca desumanizar o colonizado, afirmando que ele “se vira para o
passado do povo oprimido e o distorce, o deforma, o aniquila”’. Essa distorcao
histdrica e cultural € uma das mais perversas formas de violéncia, pois mina a base
da identidade e da memoria coletiva. Achille Mbembe (2018, p. 141), por sua vez,
aprofunda a discussdo com o conceito de necropolitica, argumentando que “a
maxima expressdo da soberania reside, hoje, no poder e na capacidade de ditar
quem pode viver e quem deve morrer’. Este poder de vida e morte, exercido de
forma brutal e arbitraria, € a face mais explicita da violéncia colonial, mas néo a
Unica. Além da violéncia fisica e da necropolitica, a experiéncia da colonizacéo gera
um profundo processo de alienag&o. Albert Memmi (1967, p. 129) argumenta que “o
colonizado, quando aceitava a imagem que dele fazia o colonizador, tornava-se um
estranho para si mesmo”. Essa alienagédo € um dos legados mais duradouros e
insidiosos do colonialismo. O colonizado, ao internalizar a visdo distorcida e
inferiorizante imposta pelo colonizador, perde a conexdo com suas proprias raizes,
sua cultura e sua identidade. Ele passa a ver o mundo e a si mesmo através das
lentes do opressor, resultando em uma profunda crise existencial e na negacao de
sua propria subjetividade. Essa violéncia psicologica muitas vezes invisivel, € tao

devastadora quanto a violéncia fisica, pois desestrutura o individuo e a comunidade
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de dentro para fora. A brutalidade do colonialismo reside ndo apenas na dominacéo
territorial e econémica, mas na sua capacidade de invadir e reconfigurar a psique dos
dominados, tornando a resisténcia um ato ndo apenas politico, mas profundamente

existencial.

Figura 1- Pessoas acorrentadas em contexto colonial

Fonte: BBC News Brasil (2019)

2.3Lingua, Educacéo e Alienacao

A imposicdo da lingua e do sistema educacional do colonizador € um pilar da
dominacgao. Nglgi wa Thiong’'o (2020, p. 14) argumenta que “a linguagem [...] tem um
papel comunicativo central ao carregar [...] a cultura de um povo”. Ao suprimir as
linguas nativas e impor a lingua do colonizador, busca-se ndo apenas facilitar a
comunicacdo, mas também desmantelar as estruturas culturais e cognitivas dos povos
dominados. Esse processo evidencia-se em situacdes historicas de segregacdo, como
no regime do apartheid® na Africa do Sul, quando criancas negras eram obrigadas a
estudar ao ar livre em condi¢des precarias, enquanto criangas brancas dispunham de
salas confortaveis e cobertas, reforcando a desigualdade estrutural imposta pelo

colonialismo (figura 2). Paulo Freire (1970, p. 67) critica a concepg¢ao “bancaria” da

0 apartheid foi um regime oficial de segregacao racial instituido na Africa do Sul entre 1948 e 1994,
gue legalizou a separacao entre brancos e negros em todos o0s aspectos da vida social. Negros eram
privados de direitos politicos, educacionais e de circulagdo, enquanto a minoria branca detinha
privilégios. O sistema caiu com a luta de movimentos sociais e a eleicdo de Nelson Mandela em 1994.
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educacéo, que “implica a negacéo da pratica de ‘depdsito’ do conteudo”, reforgcando a

alienacao.

negras sul-africanas em uma sala de aula ao ar livre.
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Fonte: Universal History Archive

Essa educacao, descontextualizada e imposta, visa a formacgéo de individuos
gue reproduzam os valores e a légica do colonizador, distanciando-os de suas
proprias raizes e de seu pensamento critico. Nesse contexto, a perspectiva de Mikhalil
Bakhtin (2011) sobre a dialogia e as vozes sociais torna-se particularmente relevante.
A imposicao da lingua colonial ndo é apenas a substituicdo de um codigo por outro,
mas um choque entre vozes, onde a voz hegemonica do colonizador tenta silenciar e
submeter as vozes plurais e heterogéneas dos colonizados. Essa voz polifonica
mostra que “a forma e o conteudo estdo unidos no discurso, entendido como
fendbmeno social - social em todos 0s seus momentos - desde a imagem sonora até
os estratos semanticos mais abstratos” (Bakhtin, 1993a, p. 71).

O que se observa é um embate discursivo, onde a lingua imposta carrega
consigo uma carga ideolégica que entra em conflito com as cosmovisdes e as formas
de expresséao dos povos subjugados. Essa tenséo entre a voz do colonizador e a voz
do colonizado é um campo fértil para a analise da resisténcia cultural, pois mesmo
sob a imposi¢cédo, as vozes subalternas encontram formas de se manifestar, seja
atraves de adaptacOes, ressignificacdes ou da persisténcia velada de suas proprias

linguas e dialetos. A literatura pos-colonial, nesse sentido, torna-se um espaco
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privilegiado para a encenacdo e a exploracdo desse dialogo conflituoso, onde as
vozes silenciadas buscam reafirmar sua existéncia e sua identidade através da

linguagem.

2.4 Identidade, Hibridismo e Diaspora

A identidade em contextos pés-coloniais € complexa. Stuart Hall (2006, p. 90)
argumenta que a identidade “esta sempre em processo, nunca completa, sempre
constituida dentro, ndo fora, da representagao”. Paul Gilroy (2001, p. 19), com o
conceito de “Atlantico Negro”, descreve um espaco cultural transnacional que se

tornou “uma arena de intercambio cultural”.

A identidade em contextos poés-coloniais € complexa e multifacetada,
constantemente negociada entre as herancas culturais pré-coloniais e as imposi¢des
do colonizador. Stuart Hall (2006, p. 90) argumenta que a identidade “esta sempre em
processo, nunca completa, sempre constituida dentro, ndo fora, da representagao”.
Essa fluidez identitaria é particularmente acentuada em sociedades que emergiram

do colonialismo, onde as fronteiras culturais foram violentamente redefinidas.

Paul Gilroy (2001, p. 19), com o conceito de “Atlantico Negro”, descreve um
espaco cultural transnacional que se tornou “uma arena de intercambio cultural”,
evidenciando como as identidades sao forjadas em meio a didlogos e tensdes entre

diferentes legados.

Antes da chegada do colonizador, as sociedades africanas possuiam
identidades culturais ricas e diversas, forjadas ao longo de séculos de tradi¢cdes,
linguas, rituais e sistemas de crencas préprios. A imposicdo colonial, no entanto,
buscou desmantelar essas estruturas, impondo uma nova ordem social, politica e

cultural.

A identidade pré-colonial, muitas vezes baseada em lagos comunitarios,
linhagens e préticas ancestrais, foi confrontada com a universalizacdo de valores e
normas ocidentais. Contudo, essa imposi¢c&o nao resultou em uma anulagado completa
das identidades locais. Pelo contrario, gerou um processo complexo de hibridismo,
onde elementos das culturas colonizadas e colonizadoras se mesclaram, criando

novas formas de expressao e resisténcia.



A literatura pés-colonial, nesse sentido, torna-se um campo privilegiado para
explorar essa dinamica, revelando como as identidades sao resgatadas, reinventadas
e reafirmadas em meio as cicatrizes do passado colonial. A busca pela identidade
cultural, portanto, ndo € um retorno nostalgico a um passado imutavel, mas um
processo dindmico de construcdo e reconstru¢do, onde a memoria e a tradicdo se

tornam ferramentas para a emancipacao e a resisténcia no presente.

2.5 A Representacao do Outro e a Voz Subalterna

A construcdo da imagem do “Outro” € um mecanismo fundamental na
legitimagdo da dominagao colonial. Edward Said (2007, p. 15) demonstra que “o
orientalismo ndo € um simples ato de imaginagcdo, mas um discurso institucional que
legitima o dominio do Ocidente”. Através desse discurso, o colonizador constroi uma
representacao estereotipada e inferiorizante do colonizado, justificando a intervencgao

e a exploracéo.

Essa representacdo do “Outro” como exatico, irracional ou primitivo serve para
solidificar a propria identidade do colonizador como superior e civilizado. Nesse
contexto, a questao da voz subalterna, levantada por Gayatri Spivak (1988, p. 307),
em seu ensaio “Pode o Subalterno Falar?”, questiona a possibilidade de os
marginalizados terem sua voz genuinamente ouvida e compreendida dentro das
estruturas de poder existentes, concluindo que “a subalterna ndo pode falar”, pois sua
voz é frequentemente distorcida, silenciada ou apropriada pelos discursos

hegemaonicos.

A dificuldade nao reside na auséncia de voz, mas na impossibilidade de essa
voz ser reconhecida e validada em um sistema que a nega. Aqui, a contribuicdo de
Mikhail Bakhtin (2011) é de suma importancia. Bakhtin, com sua teoria da dialogia e
da polifonia, argumenta que toda enunciagéo é um dialogo, e que a voz do “outro” esta
sempre presente, mesmo que de forma velada. Ele nos convida a perceber as
multiplas vozes que compdem um discurso, e como elas interagem, se confrontam e

se influenciam mutuamente.



Ao aplicar a lente bakhtiniana a questao da voz subalterna, podemos ir além da
aparente impossibilidade de “falar” e buscar as formas sutis e complexas pelas quais

as vozes dos colonizados se manifestam, mesmo sob a opresséao.

A literatura pos-colonial, em particular, torna-se um espaco privilegiado para a
emergéncia dessas vozes, que, através de estratégias narrativas e estilisticas,
subvertem os discursos dominantes e reafirmam a subjetividade e a agéncia dos

povos colonizados.

A voz do “outro”, para Bakhtin, ndo é apenas uma questao de quem fala, mas
de como as diferentes vozes se relacionam e se transformam no processo dialdgico,
abrindo caminho para a compreensdo das complexas dinamicas de poder e

resisténcia na construcdo da identidade pos-colonial.

3 METODOLOGIA

Este estudo adota uma abordagem de natureza qualitativa, que, conforme
Minayo (2001, p. 21), se aprofunda em questbes particulares do universo dos
significados, motivos, aspiracdes, crencas, valores e atitudes. Este campo de analise,
por sua esséncia, ndo é redutivel a operacionalizacdo de variaveis quantitativas,
demandando uma imersao do pesquisador na realidade social para compreendé-la
em sua complexidade. A pesquisa qualitativa, portanto, trabalha com o universo de
significados, o que corresponde ao espaco mais profundo das relacbes, dos
processos e dos fenbmenos que ndo podem ser reduzidos a operacionalizacdo de
variaveis.

Quanto aos procedimentos técnicos, a pesquisa € classificada como
bibliografica. Conforme Gil (2002, p. 44), a pesquisa bibliografica & desenvolvida com
base em material ja elaborado, constituido principalmente de livros e artigos
cientificos. A principal vantagem desse tipo de pesquisa reside no fato de permitir ao
investigador a cobertura de uma gama de fendmenos muito mais ampla do que aquela
gue poderia pesquisar diretamente, sendo particularmente indicada para estudos que

requerem a analise de diferentes perspectivas teodricas sobre um mesmo tema.
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A escolha por esta abordagem qualitativa alinha-se com a proposta de Casell
e Gillian (1994), que enfatizam a importancia de uma perspectiva interpretativista para
a compreensao aprofundada de fendbmenos sociais e culturais complexos. Minayo
(2001) reforca que a pesquisa qualitativa ndo busca a generalizagéo estatistica, mas
sim a profundidade e a riqgueza dos dados, permitindo a apreensdo das multiplas
dimensdes de um fendmeno. Essa perspectiva é crucial para o presente estudo, que
visa explorar as nuances da violéncia colonial e da resisténcia cultural na literatura
pés-colonial, onde os significados e as interpretagcfes subjetivas sédo centrais.

Adicionalmente, a andlise dialdégica de Bakhtin (2011) sera empregada para
explorar as multiplas vozes e os embates discursivos presentes na literatura pos-
colonial. A perspectiva bakhtiniana é viavel para desvendar como as diferentes vozes
de colonizados e colonizadores interagem, se confrontam e se influenciam na
construcéo do sentido, revelando a complexidade das relagdes de poder e resisténcia

cultural.

3.2 Procedimentos Metodolbgicos

O procedimento metodologico foi estruturado em trés etapas principais, visando
uma abordagem sisteméatica e aprofundada:

Levantamento Bibliogréafico: Esta etapa envolveu a selecdo e o estudo
aprofundado de obras de tedricos da descolonizagdo, bem como da producdo literaria
de Chimamanda Ngozi Adichie. Conforme Gil (2002, p. 44), o levantamento
bibliogréfico é crucial para a construgdo de um referencial tedrico sdélido, permitindo a
identificacdo de diferentes perspectivas e a contextualizacdo do objeto de estudo. A
selecdo dos materiais foi orientada pela relevancia para a tematica da violéncia
colonial e resisténcia cultural, buscando autores que oferecessem subsidios para a
analise interpretativista proposta.

Andlise Literaria: Com foco na obra The Headstrong Historian, esta fase
buscou identificar os elementos narrativos que dialogam com os conceitos tedéricos
previamente levantados. A analise foi realizada com uma perspectiva interpretativista,
conforme Minayo (2001), que preconiza a compreensao dos si gnificados e das

interpretacdes subjetivas presentes na obra, em vez de uma mera descri¢cao dos fatos.
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Foram examinados aspectos como personagens, enredo, simbologia e estilo,
buscando conexdes com as discussdes sobre identidade, poder e cultura no contexto
pos-colonial.

Andlise Dialdgica e Interpretativa: Esta etapa consistiu no cruzamento dos
elementos identificados na obra literaria com o referencial teérico, utilizando a anélise
dialégica de Bakhtin (2011). O objetivo foi interpretar como a literatura funciona como
espaco de agéncia e contestacdo, e como as vozes dos colonizados e colonizadores
se entrelacam e se confrontam. A interpretacdo, neste contexto, ndo se limita a
descricdo, mas busca aprofundar-se nos sentidos e nas relagdes subjacentes,
revelando as tensdes e as possibilidades de ressignificacdo cultural e identitaria,

conforme a natureza da pesquisa qualitativa destacada por Minayo (2001).

4 ANALISE DA OBRA DE CHIMAMANDA NGOZI ADICHIE

A andlise da obra de Chimamanda Ngozi Adichie (2009) revela a complexidade
da resisténcia a imposicéo colonial, manifestada em diversas camadas da narrativa.
Trés exemplos literarios, em particular, ilustram a forma como a autora evidencia a
producdo nacional como foco de resgate dos valores diante do colonizador,
consolidando a estrutura em trés atos proposta para este estudo: violéncia colonial,
construcdo da identidade nacional e resisténcia. Primeiramente, a figura de Nwamgba,

a avo, € um exemplo contundente de resisténcia cultural.

Mesmo diante da violéncia explicita e simbdlica do colonialismo, ela se recusa
a abandonar suas tradicbes. Um trecho que ilustra essa resisténcia é quando, apesar
da pressdo para se converter ao cristianismo e adotar os costumes ocidentais,
Nwamgba "continuava a praticar os rituais Igbo, preservando a memoria cultural de

seu povo".

Essa atitude, aparentemente simples, € um ato de profunda subverséo, pois
mantém viva a chama da identidade em um contexto de apagamento forcado. A
persisténcia de Nwamgba em seus rituais e crencas ancestrais € uma forma de
resisténcia silenciosa, mas poderosa, que impede a completa desumanizacdo e

alienacgéo propostas pelo colonizador.
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Em segundo lugar, a trajetoria de Anikwenwa/Michael, o filho de Nwamgba,
embora marcada pela alienacao inicial, também oferece um vislumbre da construcao
da identidade nacional em meio ao hibridismo. Embora ele adote o nome "Michael" e
se afaste das tradi¢gbes Igbo, sua jornada reflete a complexidade da assimilacéo e da

busca por um lugar no mundo po6s-colonial.

A educacédo "bancaria" que ele recebe o distancia de suas raizes, mas a propria
existéncia de sua mae como guardid da memodria ancestral serve como um
contraponto constante. A sua eventual crise de identidade, embora n&o explicitamente
detalhada em um trecho especifico, é inferida pela sua dificuldade em se conectar
com a heranca de sua mée, o que o torna um "estranho para si mesmo"”, conforme
descrito por Memmi. Essa tensdo entre o que foi imposto e 0 que € inerente a sua
cultura de origem € um elemento crucial na construcao da identidade nacional, que

ndo é homogénea, mas sim um mosaico de experiéncias e influéncias.

Por fim, a personagem de Grace/Afamefuna, a neta, representa a sintese e a
esperanca de descolonizacdo, culminando no ato de resisténcia mais explicito. Ao
descobrir os diarios de sua avo, Grace inicia uma jornada de redescoberta que a leva
a "integrar sua educacéao ocidental com a heranca Igho que Ihe foi negada". O ponto
culminante dessa resisténcia € a sua decisdo de mudar seu nome para "Afamefuna”,

que significa "meu nome néo se perderd" em Igbo.

Esse ato de renomeacao € um poderoso gesto de reafirmacao identitaria e de
resgate da memoria ancestral. Grace ndo rejeita sua educacdo ocidental, mas a
ressignifica, utilizando-a como ferramenta para dar voz a historia de sua familia e de
seu povo. Ela se torna a historiadora que sua avo desejava, capaz de escrever a
histéria de sua familia e de seu povo, dando voz a subalterna que foi sua avé. A obra
de Adichie, portanto, ndo termina na tragédia da colonizacdo, mas aponta para um
futuro onde a identidade € um ato de reconstrucdo consciente e a literatura se torna

um veiculo para essa reconstrucgao.

A obra The Headstrong Historian, de Chimamanda Ngozi Adichie, serve como
um microcosmo das complexas interagbes entre violéncia colonial e resisténcia
cultural. A narrativa acompanha trés geracdes de uma familia Igbo, personificadas por
Nwamgba (a avd), Anikwenwa/Michael (o filho) e Grace/Afamefuna (a neta), ilustrando
vividamente os conceitos teoricos discutidos.
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A violéncia colonial é retratada tanto de forma fisica quanto simbolica.
Nwamgba perde o marido para um envenenamento orquestrado por primos que se
aliam aos colonizadores britanicos, exemplificando a necropolitica de Mbembe (2018),
onde o poder colonial decide quem vive e quem morre para manter o controle. A
violéncia simbdlica, no entanto, € mais insidiosa. Nwamgba envia seu filho,
Anikwenwa, para a escola missionaria na esperanca de que ele aprenda a lingua e os
costumes do colonizador para se proteger. Contudo, o resultado € uma profunda
alienacéo. Anikwenwa adota o nome "Michael", abandona as tradicbes Igbo e passa
a ver a cultura de sua méae com desprezo, tornando-se o "estranho para si mesmo"
descrito por Memmi (1967). A educacdo que ele recebe é puramente "bancaria”

(Freire, 1970), desprovida de criticidade e voltada para a assimilacéo.

A resisténcia, contudo, é a forca motriz da narrativa. Nwamgba, embora
analfabeta, é a "historiadora obstinada" do titulo. Ela se recusa a se converter ao
cristianismo e continua a praticar os rituais Igbo, preservando a memoaria cultural de
seu povo. Ela representa a resisténcia silenciosa, a guardia da histéria oral contra o

apagamento colonial.

A sintese e a esperanca de descolonizacdo surgem com a neta, Grace. Criada
sob a rigida educacdo crista de seu pai, Grace sente um vazio identitario. Ao descobrir
os diarios de sua avd, ela inicia uma jornada de redescoberta. Ela ndo rejeita sua
educacao ocidental, mas a integra com a heranca Igbo que lhe foi negada. Ao mudar
seu nome para "Afamefuna”, que significa "meu nome nao se perdera" em Igbo, ela
encarna o hibridismo cultural de Hall (2006) e Gilroy (2001). Grace se torna a
historiadora que sua avo desejava, capaz de escrever a historia de sua familia e de
seu povo, dando voz a subalterna (Spivak, 1988) que foi sua avl. A obra de Adichie,
portanto, ndo termina na tragédia da coloniza¢do, mas aponta para um futuro onde a

identidade € um ato de reconstrucéao consciente.

A seguir, apresenta-se um quadro sintético que ilustra os principais achados
da pesquisa, organizando de forma clara a relagdo entre os personagens e situacoes
analisadas, o impacto do colonialismo, as formas de resisténcia adotadas e a
manifestacdo das vozes dentro de uma perspectiva polifénica. Este recurso visa
facilitar a visualizacdo das interacdes entre dominacao e resisténcia, evidenciando

como diferentes vozes dialogam e se confrontam no contexto da obra de
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Chimamanda Ngozi Adichie.

Quadro 1 — Sintese da analise da obra de Chimamanda Ngozi Adichie.

Personagem /

Situacao

Nwamgba (av6)

Anikwenwa / Michael
(filho)

Grace / Afamefuna

(neta)

Colonizador

(sistema)

Colonialismo

Sofre violéncia
simbdlica e material;
perde o marido em
contexto de aliancas
coloniais; vé o filho
assimilado pela
educacao missionaria.
Alienacéo pela escola
colonial; abandona o
nome Igbo e adota
valores ocidentais,
tornando-se “estranho
para si mesmo”.
Criada sob rigida
educacéo crista do pai,
marcada pela imposi¢ao
cultural.

Imp&e necropolitica
(Mbembe), alienacao
cultural (Memmi) e
educacgao “bancaria”
(Freire).

Fonte: elaborado pelo préprio autor

5 CONSIDERACOES FINAIS

Resisténcia

Mantém préticas
e rituais Igho,
recusando a
conversao ao
cristianismo.

Resisténcia
guase ausente,
marcado pela
assimilacéo.

Resgata os
diarios da avo,
reconecta-se as
raizes Igbho e
assume novo
nome:
Afamefuna
(“‘meu nome ndo
se perdera’).
Procura silenciar
tradicbes,
controlar corpos
€ mentes.

Vozes / Polifonia

Representa a voz
ancestral e da memoria
cultural, em tensao
constante com a voz
hegeménica do
colonizador.

Expressa a voz hibrida
alienada, atravessada pelo
discurso colonial e em
conflito com a heranca
cultural da mée.

Encampa a voz da sintese:
articula a educacao
ocidental com a meméria
ancestral, transformando a
voz subalterna em
narrativa afirmativa.

Constitui a voz monolégica
hegeménica, que busca
sufocar outras vozes, mas
€ sempre interpelada pelo
dialogo com o colonizado
(Bakhtin).

Ao longo deste artigo, desvendamos as complexas relagdes entre violéncia

colonial e resisténcia cultural, utilizando a obra de Chimamanda Ngozi Adichie (2009)

como ponto focal. Demonstramos que a violéncia colonial se manifesta de maneira

multifacetada, ndo apenas na imposicao fisica e necropolitica, mas também na sultil,

porém devastadora, alienacdo do colonizado,

conforme aprofundado pelas

perspectivas de Fanon, Mbembe e Memmi. A analise da obra de Adichie, em particular

o conto "The Headstrong Historian", revelou como essa dindmica se desenrola através

das trajetérias de Nwamgba, Anikwenwa/Michael e Grace/Afamefuna, evidenciando a

forca da resisténcia cultural e o poder da reconstrucao identitaria.

Exploramos como a imposi¢cdo da lingua e do sistema educacional colonial,
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embora visem a assimilagéo, encontram resisténcia nas vozes plurais e heterogéneas
dos colonizados, um embate discursivo que Bakhtin nos ajuda a compreender. A
identidade pés-colonial, longe de ser estatica, emerge como um processo continuo de
negociacao entre as herangas pré coloniais e as influéncias coloniais, resultando em
um hibridismo cultural que é, em si, um ato de resisténcia e reafirmagédo. A
representacao do "Outro” e a questdo da voz subalterna, abordadas por Said e Spivak,
foram ressignificadas pela lente bakhtiniana, permitindo-nos identificar as formas sutis
pelas quais as vozes marginalizadas se manifestam e subvertem os discursos
dominantes. A literatura pds-colonial, como a de Adichie, transcende a mera denuncia

das atrocidades do passado.

Ela se constitui como um espaco vital para a reconstrucdo da memoria, a
contestacao de narrativas Unicas e a reafirmacao da agéncia dos povos colonizados.
Ao dar voz a essas experiéncias, essas obras contribuem ativamente para a
descolonizacdo da mente e para a construcdo de um futuro onde a diversidade cultural
e a autonomia identitaria sejam valorizadas. A capacidade intrinseca da literatura de
refletir, moldar e, por vezes, subverter a realidade, a torna uma ferramenta

indispensavel na luta continua contra os legados persistentes do colonialismo.
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